Hiye yana mphula ya bassissa ya matilo ni mate
Hiye yana mphula ya bassissa yo mbilo yango

There's a fire on the horizon

| can't put it out

Do | walk away or fight it

| can't turn around

I've been seeking higher healing from above
Do | need to hide this feeling | don't know

Khanina mino wo sela

Khauna weno yako tsandza mbilo
Khauna weno wo sela

Yako tsana ye wene

I'm waiting up for the rain tonight
To wash away my sorrow

Hear a voice from the other side
What great mother has to tell

I'll give myself to the rain tonight
'Cause we just can't always blossom
Waking up in peace I'll find

That summer turns to fall

Great mother knows it all

Hiye yana mphula ya bassissa ya matilo ni mate
(Great mother knows it all)
Hiye yana mphula ya bassissa yo mbilo yango

| can't hear you in the silence
Are you with me now?

In a sea of broken diamonds
Can you get me out?

Khanina mino wo sela

Khauna weno yako tsandza mbilo
Khauna weno wo sela

Yako tsana ye wene

I'm waiting up for the rain tonight
To wash away my sorrow

Hear a voice from the other side
What great mother has to tell

I'll give myself to the rain tonight
'‘Cause we just can't always blossom
Waking up in peace I'll find

That summer turns to fall

Great mother knows it all

Hiye yana mphula ya bassissa ya matilo ni mate
(Great mother knows it all)

Hiye yana mphula ya bassissa yo mbilo yango
(Great mother knows it all)

Der Regen, der fallt, um die Erde und das Wasser zu
reinigen, der Regen, der das Herz der Erde reinigt

Es gibt ein Feuer am Horizont

Ich kann es nicht ausléschen

Soll ich weggehen oder es bekampfen

Ich kann mich nicht umdrehen

Ich habe nach héherer Heilung von oben gesucht
Muss ich dieses Gefiihl verstecken, ich weil} es nicht

Hast du reines Trinkwasser?

Hast du genug, um deine Seele zu reinigen?
Hast du reines Trinkwasser?

Genug, um das Herz der Erde zu reinige

Ich warte auf den Regen heute Nacht
Um meinen Kummer wegzuwaschen
Hoére eine Stimme von der anderen Seite
Was grol3e Mutter zu sagen hat

Ich werde mich heute Nacht dem Regen hingeben
Denn wir konnen nicht immer erbliihen

Wenn ich in Frieden aufwache, werde ich feststellen
Dass der Sommer zum Herbst wird

Grolde Mutter weil3 es alles

,Dies ist der Regen, der Himmel und Erde trankt.”
(Great mother knows it all)
,Dies ist der Regen, der das Herz reinigt.”

Ich kann dich in der Stille nicht horen

Bist du jetzt bei mir?

In einem Meer von zerbrochenen Diamanten
Kannst du mich rausholen?

Ist her enough to quench our thirst

Do you have enough to purify your soul?
Do you have pure driking water?
Enough tu purify the heart oft he earth®

Ich warte auf den Regen heute Nacht
Um meinen Kummer wegzuwaschen
Hore eine Stimme von der anderen Seite
Was grolRe Mutter zu erzahlen hat

Ich werde mich heute Nacht dem Regen hingeben
Denn wir konnen nicht immer erblihen

Wenn ich in Frieden aufwache, werde ich feststellen
Dass der Sommer zum Herbst wird

Grof3e Mutter weild es alles

Der Regen, der fallt, um die Erde und das Wasser zu
reinigen (Great mother knows it all)

Der Regen, der das Herz der Erde reinigt

(Great mother knows it all)




Hiye yana mphula ya bassissa yo mbilo yango
Hiye yana mphula ya bassissa yo mbilo...

I'm waiting up for the rain tonight
To wash away my sorrow

Hear a voice from the other side
What great mother has to tell
Great mother knows it all

Der Regen, der fallt, um die Erde und das Wasser zu
Reinigen, Der Regen, der das Herz reinigt

Ich warte auf den Regen heute Nacht
Um meinen Kummer wegzuwaschen
Hore eine Stimme von der anderen Seite
Was die grofl’e Mutter zu sagen hat
Grol3e Mutter weil} alles
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